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See the notice on TED website

518994-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi statystycne – Organisation und Hochrechnung VRR-EA-Erhebungen 2027 bis 
2030
OJ S 142/2026 27/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR
E-mail: zvs@vrr.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Organisation und Hochrechnung VRR-EA-Erhebungen 2027 bis 2030
Opis: Durchführung von Leistungen für die Organisation und Hochrechnung der VRR-EA-
Erhebungen 2027 bis 2030. Dies umfasst folgende Leistungen: Aufbereitung von 
Fahrplandaten, Stichprobenplan und Linienbänder für die Erhebungsinstitute, Überwachung 
der Erhebung im Spitzausgleichverfahren (Organisation und Durchführung von 
Erheberkontrollen, Plausibilisierung der Erhebungsdaten, Überprüfung des Erfüllungsgrades 
und der Befragungsquote), Jährliche Einnahmenaufteilungsrechnung (Hochrechnung, 
Bewertung und Aufbereitung der Erhebungsdaten), - Erstellung einer Web-Anwendung für die 
Einnahmenaufteilungsrechnung sowie Analysedaten und Beratung. Die Vertragslaufzeit 
umfasst 4 Jahre zuzüglich Tätigkeiten in der Vorbereitungsphase in 2026 und in der 
Aufbereitungsphase in 2031.
Identyfikator procedury: 5d691828-57b4-4193-a786-e3ceb8dabe63
Wewnętrzny identyfikator: BV26061
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79330000 Usługi statystycne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72314000 Usługi gromadzenia oraz scalania danych, 72312100 
Usługi przygotowywania danych

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYDCDQF1#
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/518994-2026
mailto:zvs@vrr.de
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2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga, Dokumenty zamówienia
Udział w organizacji przestępczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Nadużycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Niewypłacalność: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarządza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Poważne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Organisation und Hochrechnung VRR-EA-Erhebungen 2027 bis 2030
Opis: Siehe oben



518994-2026 Page 3/7

Wewnętrzny identyfikator: BV26061

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79330000 Usługi statystycne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72314000 Usługi gromadzenia oraz scalania danych, 72312100 
Usługi przygotowywania danych

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: - Erklärung, dass keine Ausschlussgründe im Sinne des §§ 123, 124 
GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmaßnahmen im Sinne des § 125 GWB 
durchgeführt worden sind. - Erklärung, dass sich das Unternehmen nicht in einem 
Insolvenzverfahren oder in Liquidation befindet und keine Umstände vorliegen, welche seine 
Zuverlässigkeit in Frage stellen könnten. - Erklärung, dass das Unternehmen seinen 
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialbeiträgen und Steuern nachgekommen ist. - Erklärung, 
dass eine Berufshaftpflichtversicherung in angemessener Höhe besteht. Als 
Mindestdeckungssumme gelten für Personen- und Sachschäden 500.000 Euro, für 
Vermögensschäden 100.000 Euro. Der Bieter sichert zu, dass zum Zeitpunkt der 
Auftragsdurchführung eine ausreichende Deckung besteht bzw. im Falle der Auftragserteilung 
abgeschlossen wird.

Kryterium: Wskaźnik finansowy
Opis kryterium selekcji: - Erklärung über den Gesamt-Umsatz des Unternehmens in den 
letzten drei Geschäftsjahren (2023, 2024 und 2025). - Erklärung über den Umsatz des 
Unternehmens im Bereich Einnahmenaufteilungsrechnung (Bewertung und Hochrechnung, 
Datenaufbereitung, Analyse von Erhebungsdaten) im ÖSPV oder SPNV in den letzten drei 
Geschäftsjahren (2023, 2024 und 2025).

Kryterium: Środki zapewniające jakość
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Opis kryterium selekcji: - Erklärung, dass das Unternehmen innerhalb der letzten drei Jahre 
Leistungen zu allen folgenden Themen o Erhebungen (Quelle-/Ziel-Erhebungen im SPNV 
oder ÖSPV) o Bewertung von Erhebungsdaten (Grund- und Arbeitspreissystematik, 
Gleichungssysteme, Erlösberechnung) o Hochrechnung von Erhebungsdaten o Analyse 
(Erhebungsdaten, Einnahmenaufteilungsergebnisse) o Programmierung von SQL-
Datenbanken unter Anwendung der hierfür notwendigen Programmiersprachen und 
Entwicklung von Web-Anwendungen im Bereich Einnahmenaufteilung, in einem 
Verkehrsverbund oder einer ähnlichen Organisation im Bereich ÖPNV mit einem 
Fahrgeldumsatz >200 Mio. Euro / Jahr, erfolgreich realisiert hat. Dazu sind mindestens zwei 
Referenzen zu jedem Thema unter Nennung von Auftraggeber und Name des dortigen 
Ansprechpartners vorzulegen. Mehrere Themen können dabei durch die gleiche Referenz 
abgedeckt werden. - Erklärung, dass das Unternehmen im Bereich 
Einnahmenaufteilungsrechnung (Datenprüfung, Datenaufbereitung, Bewertung und 
Hochrechnung von Erhebungsdaten) über mindestens einen qualifizierten Mitarbeitenden als 
Projektleitung über die gesamte Projektlaufzeit verfügt. Dieser Mitarbeitende muss über 
notwendige Kenntnisse und Erfahrungen verfügen. Hierzu ist mindestens ein Referenzprojekt 
anzugeben unter Nennung von: Auftraggeber, Projektname und kurze inhaltliche 
Projektbeschreibung sowie Projektzeitpunkt/-zeitraum. Die Kenntnisse müssen im 
Unternehmen vorliegen, dauerhaft für die Projektlaufzeit zur Verfügung stehen und gesichert 
sein. - Erklärung, dass das im Bereich Erheberkontrollen verantwortliche Personal über 
entsprechendes Fachwissen im Bereich Erheberbetreuung/Erheberkontrollen verfügt. - 
Erklärung, dass die mit dem Projekt befassten Personen umfangreiche mathematische 
Kenntnisse und Erfahrungen im Hinblick auf Formeldefinition und Formelinterpretation 
besitzen. - Erklärung, dass das im Bereich Programmierung verantwortliche Personal 
Kenntnisse der notwendigen Programmiersprachen hat Fachwissen im Bereich 
Programmierung von Software/Web-Anwendungen besitzt. - Erklärung, dass die gesamte 
Abwicklung des Auftrags - gesprochen und geschrieben - ausschließlich in deutscher Sprache 
erfolgt. - Erklärung, dass das Kontrollpersonal - neben der Anwendung von höflichen 
Umgangsformen gegenüber den Kunden bzw. dem Erhebungspersonal - die deutsche 
Sprache auf muttersprachlichem Niveau versteht und spricht. - Erklärung, dass Vorkehrungen 
getroffen wurden, um Verluste oder Verfälschungen von Daten bei der Durchführung und 
Auswertung entsprechend dem Stand der Technik auszuschließen. - Erklärung, dass das 
Unternehmen nicht gleichzeitig ein erlösverantwortliches Unternehmen im VRR ist. - 
Erklärung, dass das Unternehmen nicht in einem wirtschaftlichen Abhängigkeitsverhältnis zu 
einem erlösverantwortlichen Unternehmen im VRR steht. - Erklärung, dass das Unternehmen 
keine Erhebungen nach dem Spitzausgleichverfahren im VRR in den Jahren 2027 bis 2030 
durchführt.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Leistung
Opis: Unterkriterien Leistung: - Organisation (inkl. Aufbereitung Fahrplandaten, Erstellung 
Stichprobenplan, Erstellung Linienbänder, Ermittlung Netto-Erheberstunden) 26% - 
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Plausibilitätsprüfungen, Datenprüfungen 18% - Hochrechnung / Bewertung und 
Datenaufbereitung 26% - Erheberkontrollen 10% - Erstellung Web-Anwendung für 
Einnahmenaufteilungsrechnung 10% - Angaben im Preisblatt (Verhältnis Kostenpositionen) 
10%
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 18/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCDQF1/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: Fragen zum Verfahren sind ausschließlich über die Vergabeplattform in deutscher 
Sprache zu stellen. Mündliche Auskünfte werden nicht erteilt. Ergänzende und berichtigende 
Angaben werden allen Bewerbern auf der Vergabeplattform zur Verfügung gestellt.
Adres URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDQF1

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCDQF1
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 26/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 9 Tygodnie
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Gemäß den gesetzlichen Grundlagen
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Münster
Informacje o terminach odwołania: Das Verfahren für Verstöße gegen diese Vergabe richtet 
sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen 

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDQF1/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDQF1/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDQF1
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDQF1
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDQF1
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(GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB verwiesen. Insbesondere weisen 
wir darauf hin, dass der Nachprüfungsantrag gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB 
spätestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstöße sind nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB 
vor Einreichen des Nachprüfungsantrags innerhalb von 10 Kalendertagen nachdem der Bieter 
den Verstoß erkannt hat, beim Auftraggeber zu rügen. Vergabeverstöße, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemäß § 160Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB spätestens bis 
zum Ablauf der Teilnahmefrist beim Auftraggeber zu rügen.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr 
AöR

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR
Numer rejestracyjny: 05513-39001-32
Adres pocztowy: Augustastr. 1
Miejscowość: Gelsenkirchen
Kod pocztowy: 45879
Podpodział krajowy (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle
E-mail: zvs@vrr.de
Telefon: +49 20915840
Adres strony internetowej: https://www.vrr.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Münster
Numer rejestracyjny: keine Angabe
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Str. 9
Miejscowość: Münster
Kod pocztowy: 48147
Podpodział krajowy (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 251411691
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

mailto:zvs@vrr.de
https://www.vrr.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
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Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 61730c2a-0f2f-4f5c-b789-9807a3436fbe  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 24/07/2026 09:35:24 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 518994-2026
Numer wydania Dz.U. S: 142/2026
Data publikacji: 27/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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